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LED Di ital Clock Instruction(EN)

Applicable : 58113

Bedienungsanleitung der LED-Digitaluhr (DE)

Fir:SB113

Major function

1,Two display modes: 1. Time +temperature+week displayed on the same screen; =
2."Time+Temperature+Week" and "Date+Temperature+Week" are displayed ] 88:’
inaloop. ! »

2, Adjustable brightness: 1. Automatic sensitivity adjustment for brightness,
2. Manual adjustment for brightness.
3, Atmosphere light: Three levels of brightness.
4, Alarm function: Two sets of alarms with single/weekend;daly alarms. Equipped
with snooze function.
5,DC5V power supply (constantly on display) or 3 AAA batteries power supply (key wake-up display).
6, Summer time.

Hauptfunktionen

1, Zwei Anzeigemodus: 1. Zeit + Temperatur +Woche auf dem gleichen Bildschirm; = i
2.Die Zyklen, Zeit + Temperatur + Woche” und ,Datum + Temperatur + Woche' g 0 ~n
werden angezeigt. 4 nBB'.

2, Helligkeit einstellbar: 1. automatische Lichtsensoreinstellung der Helligkeit,
2. manuelle Einstellung der Helligkeit

3, Atmospharenluchte: Dreifache Helligkeit.

4. Wecker-Funktion: Zwei Sitze von Wecker mit einer / doppelten Pause /
taglichen Wecker. Mit Schiaffunktion.

5, DC5V-Stromversorgung (sténdig leuchtende Anzeige) oder 3 AAA-Batterien (Tastenweck-Anzeige).
6.Sommerzeit.
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Fonctions principales

1, Deux modes d'affichage: 1. Temps + température + affichage du méme écran
dela semaine; 2. Affichage cyclique "Heure + température + semaine” avec
"Date +température + semaine”.

2, Luminosité réglable: 1. Sensibilité automatique pour ajuster la luminosité,
2. Ajuster la luminosité manuellement

3, Lampe d'ambiance: luminosité a trois vitesses.

4,Fonction d'alarme: deux groupes dalarme avec une seule / double pause /
alarme quotidienne. Avec fonction glouton sleep.

5, Alimenté par DCSV (affichage constant) ou 3 piles AAA (affichage de réveil par touche).

6 Uheure d'été.

Comprehensive settings
1. General settings
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2. Display mode setting: Long press the *[F]" ke to switch display modes; (D Time temperature+week displayed
on the same screen; (2) Cycle display of "time+temperature+week” and "date-+temperature-+week'.

3.Temperature unit setting: Short press the "[=]" key in time mode to switch temperature units between Celsius/
Fahrenheit,

4.Brightness adjustment: In the time state, short press the
L 03 L AL, and tum off the display loop.

5. Daylight saving time: In time mode, long press the *[=)* key to tur on/off daylight saving time and display/turn
off the "DST" icon.

6. Atmospherelight: In the time state, press the
medium, and high brightness.

7.Two point non flashing time: In the time state, long press the "[siSaz|* button to switch between two point
flashing/non flashing time.

" key to setthe brightness | [ 1, | 02,

button briefly to tum off the loop settings for low,

Integrierte Einstellungen
1. Allgemeine Einstellungen:

nremn ; I q ;
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Im Zusiand der Zeit  Driicken Sie lang oder Dricken Sie lang oder Dricken Sielang oder
DrickenSielange  kure (5/Taste um ur @/ DTaste &/
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die Jahr einzustellen die Monat einzustellen die Datum einzustele

2. Anzeigemodus-Einstellungen: Langdriicken Sie die *[] Taste, um den Anzeigemodus zu wechseln; Zeit +
Temperatur +Woche auf dem Bildschirm; Die Zyklen, Zeit + Temperatur +Woche® und ,Datum + Temperatur +
Woche" werden angezeigt.

3. Einstellung der Temperatureinheit: Driicken Sie die Taste *[=]" im Zeitzustand, um die Temperatureinheit Celsius /
Fahrenheit zu wechseln.

4. Helligkeitsstellung: im Zeitzustand, kurzdriicken Sie die
schalten Sie die Anzeige-Zyklus-Einstellungen aus.

5. Sommerzeit: Driicken Sie lange die Taste "[=]" im Zeitzustand, um das Symbol "DST" gleichzeitig anzuzeigen /
auszuschalten.

6. Atmosphare Licht: im Zeitzustand, kurzdriicken Sie die Taste
Helligkeit, schalten Sie die Schleifeneinstellung aus.

7.2wei Uhr nicht blinken: im Zeitzustand driicken Sie lange die Taste
Uhr blinken / nicht blinken.

aste, Helligkeit]_ 3 1,1 020 03, AU,

niedrige Helligkeit, mittlere Helligkeit, hohe

und wechseln Sie die Zeit um zwei

Configuration intégrée
1, Réglage général:
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2.Réglage du mode d'affichage: appuyez longuement sur la touche " " pour changer le mode d'affichage;
(T, temps + température + affichage du méme écran de la semaine; 2 affichage cyclique "Heure + température
+ semaine” avec "Date + température + semaine".

3.Reéglage de lunité de température: appuyez brievement sur la touche "[=]" dans Iétat du temps pour changer
I'unité de température Celsius / Fahrenhe

4. Réglage de Ia luminosité: dans I'état du temps, appuyez bridvement sur a touche "AE)" luminosite L 0 1,102,
L O3, L AL, désactiver le réglage de la boucle d'affichage.

5. Fewra d'été: dans I'état de heure, appuyez longuement sur l touche "] Theure dété on / off affiche / désactive
I'icone "DST" en méme temps.

6. Lampe d'ambiance: dans Iétat du temps, appuyez briévement sur la touche
Juminosité, haute luminosité, désactivez le réglage du cycle.

7.Time deux points non Flash: dans I"état du temps, appuyez longuement sur la touche
temps deux points Flash / non Flash.

" faible luminosité, moyenne

pour basculer le

‘Alarm clock settings:
1.Turn on/off alarm clock: Short press the * (§)" key to display " icon and alarm time", then press the
* %Y icon and alarm time’, and then press the *[5af" key to enter the alarm settings for the corresponding group.

—
e Tap®/ setthefrequency, 2P
thecorresponding Mondy to €It setting
sunday will be displayed
5" double weekend
“6"single weekend
7" daily alarm
2.Turn off alarm clock: When the alarm clock rings, long press” " to tun off the current alarm clock and
enter the next alarm clock state. Short press any key to activate snooze.
Note: The "long press" mentioned above refers to holding down for 3 seconds.

[O%

Wecker-Einstellungen:
1, Schalten Sie den Alarm: kurzdriicken Sie die Taste "] um " {iJ-Symbol und Alarmzeit* anzuzeigen, driicken
Sie die (g -Taste "] -Symbol und Alarmzeit" und driicken Sie die Taste * [sa{", um die Alarmeinstellungen der
entsprechenden Gruppe einzugehen.

MEE /A

Ak nn e labRtalat (- —
U/ Voo % 10U UL ovcen e LI * UL oracien e o oricken sie ko
e arsafrate - vugffaste Dricken Sie i@/ STaste,um st un d.
Driicken Sie die Dricken Sie ang ader  Drocken ielang oder einen /Doppel  tiglichen Wecker  iselung
G Trstoum o ®/OTesteum ko ®)/Oraste um anzupassen; Von Montag bis Sonntag*essen
@/ Taste, die Minute enzustellen

die Uhr einzustelien wird entsprechend angezeigt;
°5" steht fur Doppelpause;
steht fir die Ruhe;

7" steht fir jeden Tag.

den Wecker zu
schalten

2.5chalten Sie den Wecker aus: Wenn der Wecker klingel, driicken Sie lang um den Wecker zu schalten
und den niichsten Weckerzustand einzugehen. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Schlaf zu starten.
Hinweis: Der oben erwahnte "Long Press” driickt den Finger fir 3 Sekunden lang.

Réglages du réveil

1, Commutateur d'alarme: appuyez briévement sur la touche * (] * pour afficher {1} icone et heure d'alarme”
puis appuyez sur la (ou(he@"@ icone et heure d'alarme’, puis appuyez sur fsef” pour entrer dans e Groupe
correspondant de paramétres d'alarme.

AEC /A MM oo N o —
OFF/OM sz 00-00 wpt i sooor Aopuyezbrevement

et .. e e oy emeri ks SeV U Ll
Appuyezbrievement  Appuyezbrievement  Appuyezbrievement . Uches O/ pourtéglerle e paameres
surlatouche /) sur ®/Cpour sur®/c) pour vévellsimple ;double /quotidien:

Lelundi au dimanche cortespondant
estaffiché en conséquence;
signifie double epos;

représente un seul repos;

7" représente tous s jours.

2, Eteindre lalarme: lorsque Ialarme sonne, appuyez longuement sur ‘[E8E" pour éteindre cette alarme et entrer

dans I'état d'alarme suivant. Appuyez briévement sur n'importe quelle touche pour lancer glouton sleep.

Remarque: la « presse longue » mentionnée ci - dessus fait référence a une presse longue de 3 secondes.

pour Commuter larmeajuster heure ajusterles minutes

Supplier:
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Jasnéna Vidhova sr.o. hereby declares that this device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following website: www.vlahova.cz

Lieferant:
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VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erkiart Jasnéna VIahova s.0., dass dieses Gerat der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.vlahova.cz

Fournisseur :

Jasnéna Viahova s.co.

Pribyslav 77
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DECLARATION UE SIMPLIF IEE DE CONFORMITE
Par la présente, Jasnana Viahova s.r.o. déclare que cet appareil est conforme  la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible sur e site Internet suivant : www.vlahova.cz

Instrukcja obstugi zegara cyfrowego LED (PL)

Dostepne do: SB113

Manudl digitalnich hodin LED (CZ)

K dispozici pro: SB113

LED Digitalne Hodiny (SK)

Plati pre: 58113

Glowne funkcje
1, Dwa tryby wyéwietlania: 1. czas + temperatura + tydzien wyéwietlanie ekranu;

2. Wyéwietlane sa cykle,Czas + Temperatura + Tydzien" oraz,Data + Temperatura o NoYartd
+Tydzien". ® ] 8 8 '}

2, Regulacja jasnosc: 1. automatyczna regulacja jasnosci czujnika, 2. reczna regulacia
jasnosci.

3, Swiatlo atmosferyczne: 3 jasnosci

4, Funkdja budzik: dwa zestawy budzik z jednym / podwéjnym przerwa / codzienny
budzik. Funkcja snu. -

5, Zasilanie DCSV (wyswietlacz $wietiny) lub 3 baterie AAA (wyswietlacz budzenia przyciskiem).

6, Czas etni

Hlavni funkce

1,Dva zobrazovaci rezimy: 1. cas + teplota + tyden na stejné obrazovce;
2. Zobrazi se cykly Cas + Teplota + Tyden a Datum + Teplota + Tyden.

2, Nastavitelny jas: 1. automaticky snima nastavent jasu, 2. ruéni nastaver

3, Atmosférické svétlo: tii svétla.

4,Budik: dvé sady budiki s jednou / dvou odpotinky / denni budik. Funkce
spanku.

5, Napajeni DC5V (vidy osvétleny displej) nebo 3 baterie AAA

(dacitko pro probuzen displeje).

6,letni as.

88°88es:

Hiavné funkcie

1.Dva zobrazovacie rezimy: 1. ¢as + teplota + tyZdei na rovnakej obrazovke; 7 oy
2Zobrazenie cyklov Cas + Teplota + Tyzderi a Datum + Teplota + Tyzder i 088'0’

2. Nastavitelny jas: 1. automatické nastavenie jasnosti, 2. manualne nastavenie 0
Jasnosti.

3. Atmosférické svetlo: Tri svetla.

4.Budik: Dve sady budikov s jednou / dvojitou prestavkou / dennym budikom.
Funkcia spanku.

5. Napajanie DC5V (vzdy osvetleny displej) alebo 3 batérie AAA

(tlacidlo na prebudenie displeja).
6. Letny éas.

Zintegrowane ustawienia
1. Ustawienia ogolne:
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regulacji 12724 system regulacji godzin
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Kedikie naciéniecie Kawiszoes] KrGikie naciéniecie Kawiszats] Krdtke naciiniecie  whlaceye ustawenia
Mawisza®,/-)do Wawisza ®/do Mawisza /) do
dostosowania foku dostosowania miesiaca dostosowania daty
2. Ustawienia trybu wySwietlania: dlugie nacisniecie klawisza" [’ aby przetaczy tryb wyswietlania; Czas +
temperatura + tydzier wyéwietlany na ekranie; Wyswietlanie cykli,czas + temperatura + tydzier" i, data +
temperatura + tydzier
3. Ustawienie jednostki temperatury: naciénij prycisk " (5] w stanie czasu, aby przefaczy¢ jednostke temperatury
stopnia Celsjusza / stopnia Fahrenheita.
4.Regulacja jasnosci: w stanie czasu, naciénij przycisk
ustawienia petli wyswietlacza
5. Czasletni: w stanie czasu, dhugo naciénij klawisz *[Z]', wlaczy¢ f wylaczyé czas letn jednoczesnie wyswietlac /
wylaczy€ ikon "DST".
6. Swiatlo atmosferyczne: w stanie czasowym, naciénij przycisk "
Jasnosé, wylacz ustawienia petl
7. Czas niie miga o dwéch godzinach: w stanie czasu, diugo naciénij przycisk
godzinach / nie miga,

minuty regulacji

sasnosel T 1L 02103 LAY, wyhaee

" niska jasnos¢, érednia jasnosc, wysoka

przelacz czas miga o dwéch

Ustawienia budzik
1, Przefacz alarm: naciénij przycisk *| {8 ', aby wyswietli¢ "ikone ﬁ i czas alarmu’, a nastepnie naciénij przycisk|
“ikone (B} i czas alarmu’, a nastepnie nacisnij przycisk fsst]",aby przejs¢ do ustawien alarmu odpowiedniej grupy.

e
Pl , d-( e
naciniecie "L nacisnicie = naciniecie_ Krotkie naciniecie /(cypraycisk K2 (o aby
awiszalel awiszalen) awiszal8s] do reguiaci jecnego adwéjnego; " s
Krotkie nacisniecie  Krétkie naciéniecie Krétkie naciéniecie: codziennego alarmu; Odpowiednie
®/0) naalarm ®/() Klawisz do Klawisza /() od poniedziatku do niedzieli beda wyswietlane;
regulacji godzin minuty requiacji 5" reprezentuie podéjng praerwe;
6" reprezentuie praervg;
7" oanacza codenie.
2.Wylacz budzik: kiedy budzik dzwoni, nacisnij diugo " *, aby wylaczy ten budzik i przejic do nastepnego
stanu budzika. Krotkie naciéniecie dowolnego klawisza, aby zaczaé $pié
Uwaga: Wspomniane powyzej "diugie nacisniecie" diuzsze nacisniecie palca przez 3 sekundy.

Kot nadiniecie

Integrované nastaven
1. Béiné nastaveni:
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2. Nastaven rezimu zobrazent: dlouhym stisknutim kiavesy "[)" prepinat rezim zobrazen; Cas + teplota + tyden na
obrazovce; Zobrazeni cyklu,cas + teplota + tyden” a,datum + teplota + tyden*.

3. Nastaven teplotni jednotky: v Casovém stavu krétce stisknéte tlatitko " (=] a prepnéte teplotni jednotku stupné
Celsia/ stupné Fahrenheita.

4.Nastaveni jasu: v Casovém stavu, kritce stisknéte klavesu
nastaven slucky displeje.

. Letni €as: ve stavu ¢asu, dlouho stisknéte klavesu "=, zapnout / vypnout letni ¢as souasné zobrazit / vypnout
ikonu "DST".

6. Atmosféricke svétlo: v Zasovém stavu, kratce stisknéte tlacitko
nastaveni cyklu,

7. as dvé hodiny neblik: v casovém stavu, dlouho stisknéte tlacitko
nebliks.

s .01 LO2 LT LRL wenete

nizky jas, stiedni jas, vysoky jas, vypnéte

prepinat gas dvé hodiny nebliks /

Integrované nastavenia
1. Pravidelné nastavenie:
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2. Nastavenie rezimu zobrazenia: dihym stlacenim klavesu ()" prepinat rezim zobrazenia; Cas + teplota + tyzdefi na
rovnakej obrazovke; Cas + teplota + tyzdefi a détum + teplota + tyzdef.

3. Nastavenie teplotnej jednotky: krétkym stlacenim tlacidla "[=]" v €asovom stave prepinajte teplotnd jednotku
Celzia / Fahrenheita.

4. Nastavenie jasu: v ¢asovom stave, kratky stlacenie klaves
nastavenie slucky displeja.

5. Letny ¢as: v casovom stave diho stlacte tlacidlo (=" a zapnite / vypnite ikonu "Letny ¢as"

6. Atmosférické svetlo: v casovom stave, kratky stlacenie tiacidla nizky jas, stredny jas, vysoky jas, vypnite
nastavenie cyklu

7. Cas dvoch bodov neblika: v éasovom stave diho stiacte tlacidio
nebliks.

vesel 0L LO2L03 LR, wenut

|, prepinat ¢as dvoch bodov neblika /

Nastaveni budiku:

1, Prepinat budik: krétce stisknéte kiavesu *(B1)* zobrazit ‘ikonafi a cas budiku' a stisknéte kiavesu [E]"ikona
27 a cas budiku® a stisknéte klvesu " [set" pro vstup do nastaveni budiku piisluiné skupiny.

DFF/DMeaz. B0+00,.22.00: 002 d-(y -
i st o e Ketim stsknutio Klavesy (/2 Krdtym tisknutim

nastavit jeden /dvojity /denni  Kivesy

Krathym stisknutim — Kratke stisknuti Krétke stisknuti 0 dhonci nastavens
ibvesy O/63 & Smivepro @ nacikapro  budi Odpovidaliod pondel

do nedéle budou zobrazeny
odpovidajicim zpisobem;

*5* piedstavuje dvojitou prestivku;
"6" piedstavitel oddélen;

*7" piedstavuje kazdy den.

prepinat budik nastaveni minut

nastaven hodiny

2.Vypnéte budik: Kdy? budik zazvoni, dlouho stisknéte K vypnuti tohoto budiku a piejdéte do piistiho
stavu budiku. Krétkym stisknutim libovolného tatitka spustit spanku.
Poznamka: Vyse zminéné "dlouhé stisknuti” stlaéi prsty délkou 3 sekundy.

Nastavenie budika:
1, Prepnut budik: kritky stlacenie tlacidla * (]  zobrazit “ikona{Ja cas budika’, potom stlate tlacidlo
) a cas budika’, potom stlacte tlacidlo "[8et]" na vstup do nastavenia budika prislusnej skupiny.
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Kratkym stlacenim Krdtkym stiacenim nastavitjeden / vojity ¢denny  Kovcear o
Kivesu ®/0 davesu "5/ budkiV pondelok a2 v nedelu

nastavithodiny saz0brazi;
predstavuje dvoji presivku

zastopiel
predstavuje kazd den.

—»

2.Vypnt budik: Ked budik zazvoni, slacte " na vypnutie tohto budika a prejdite do dalsieho stavu budika,
Kratkym stlacenim fubovolného klavesu spustit spanku.

Poznamka: Vyssie uvedené "dihé stlacenie stlaci prstom na 3 sekundy.

Dostawea;
Jasnena Vlshové sro,

Pribystay 77 . v

54901 Nové Mésto nad Metuji c €
Republika Czeska —
SKROCONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Jasnéna Viahova sr.o. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie intemetowej: www.vlahova.cz

Dodavatel:
JasnénaVishov sro,
Pribystay 77 . v
53901 Nove Mesto nod Metuj c €
eska republika —
ZKRACENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Jasnéna Viahova s.r.. prohlasuje, ze toto zaizeni je ve shodé se smérici 2014/53/EU. Upiné znéni EU
prohlggeni o shodé je dostupné na wwi.vlahova.cz

Do

atel:
Jasnéna Vidhova sro.
Pi»bzslav 77,549 01 Nové Mésto nad Metuji c E
-—

Ceska republika

SKRATENE EU VYHLASENIE O ZHODE o
Spolo¢nost Jasnéna Vidhova sr.o. tymto vyhlasuje, 7e toto zariadenie je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné
Znenie EU vyhlasenia 6 zhode je k dispozicii na tejto webove stranke: www.vlahova.cz





